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研究背景

語言教學

教甚麽

課程 教材

如何教
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學習策略
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語言習得

結構 規則 表現
形式
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習得者的二語

系統—

中介語

中介語 (interlanguage) 

是二語學習者所創造的一種動態的、介乎其母
語與目標語 (target language) 之間的語言系統。

母語 目標語

中介語

語言
覺識
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中介語的特性

大部分成年人的中介語都呈現以下特徵：

 同其他自然语言一樣，具有一定的內部結構；

 母語和目的語兩方面的元素都會滲透到中介語系統
中去；

 雖會融合母語和目標語的元素，但也具有學習者創
新的成分；

 學習者對自己的中介語會不斷修正，從而達到更高
水平；

 但學習者的語言水平通常發展到某個階段就停滯不
前，不能完全掌握某些語言形式或語法項目；

 中介語向目標語靠近的過程是曲折的、回環往復的。
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認識中介語的

重要途經—

建立中介語

語料庫

中介語語料庫 (interlanguage corpus) 

中介語語料包含了二語學習者不同階段的學
習印記；

可幫助教師從中瞭解學習者學習的進程、能
力的强弱；

能顯示出學習者所使用的學習策略是否有效；

可以為教育工作者、詞典編纂者和教材開發
者提供有價值的參考和依據。
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中介語語料庫

及相關研究

• 儲誠志、陳小荷 “漢語中介語語料庫”

• 北京語言大學 “HSK動態作文語料庫”

• 蕭奚強 “外國留學生語法偏誤信息庫”

• 中山大學語料庫

• 暨南大學語料庫

• 魯東大學 “國別化漢語中介語語料庫”

• 香港中文大學 “外國留學生口語語料庫”

• 蘇州大學口語語料庫

• 臺灣師範大學漢語中介語語料庫

• 北京語言大學“全球華語中介語語料庫”

7



項目詳情

本項目由語文教育及研究
常務委員會資助，特此鳴
謝

計劃名稱：

香港非華語學生中文中介語語料庫開發

Construction of an interlanguage corpus for non-
Chinese speaking (NCS) students in Hong Kong

預期受惠對象：

從事對外中文教學研究的學術人員、前綫教師、
詞典編撰者、教材編寫者，最終惠及在各個年
級學習中文的非華語學生。
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計劃内容

主要包含書面語語料

小學一年級至六年級

作文、周記、日記、默書及各種
書面作業

共三十萬字
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語料庫所提供

的信息

不同年級的學生書面文字的概貌

不同年級的學生書面語中所出現過的字、詞頻率

不同年級的學生書面語中所出現過的語法項目

不同年級的學生書面語中所使用過的標點符號

不同年級的學生書面語中所出現的字詞、語法偏誤

10



可進行的研究

（舉例）

• 王建勤 (1997) 研究學習者習得“不”和“沒” 的階段
性發展狀況；

• 鄧守信 (1999) 考察“了”的使用情況，對“了”在初
級階段的教學提出建議；

• 田然 (2004) 分析了中高級留學生的詞語聚合和銜接標
記問題；

• 李慧等 (2007) 探討了學習者有關多義詞的掌握、使用
和發展情況，以及中介語研究對教材編寫和詞典編纂所
能帶來的啓示；

• 張博 (2008) 提出偵察和辨析易混淆詞的方法；

• 肖國强等 (2008)分析了學習者中介語中一系列語法習得
的情況（例如“除了”、“跟…一樣”、“連…也/都”
格式、頻率副詞、程度副詞、方位詞、代詞照應）；

• 劉亞菲、鄭艷群 (2008) 分析了韓國學生漢語量詞的使
用情況等等。
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本計劃的初步

發現（舉例）

 總結出學生常用高頻動詞表，包括：做、去、有、說、
是、看、玩、學、打、覺得、吃、到等等。

 動詞使用數量隨年級增長而增加。

 中高年級學生使用的動詞中，一二年級所學的詞語佔
的比例較大，而高年級新學的詞語使用率不太高，這
意味著高年級學生習慣使用的動詞大部分是低年級學
過的詞語。

 每個年級基本都有大約20%的動詞，只在該年級使用，
其他年級沒有再次使用。這表明，學生在學習這些動
詞時雖然會嘗試使用，但是學過後遺忘率高，日後再
次使用的情況不普遍。
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本計劃的初步

發現（舉例）

詞匯使用情況
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本計劃的初步

發現（舉例）

詞匯使用情況



學生的語料中出現大量粵語詞彙：

 喺、嚟咗、同埋、俾、落車、佢、冇、唔該、嗰、
你哋、我哋、不緊要、下年、今次、上堂、上年、
眼睏、返學、出街、公仔、起身、側邊、好味、手
巾、朱古力、游水、好味、勤力、攞住、發熱、發
夢、頸巾、影相、肚餓、執拾、士多啤梨、腸仔、
頸鏈、無線咪、筆刨、眼眉、豬脷、乖仔
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本計劃的初步

發現（舉例）



大量廣東話句法

1. 副詞「先」的位置

 我嘗一下先。

 你先打敗牠先。

 不過媽媽要問我佈置先，和買一個生日卡。

2.「有」字句

 這樣老師就會不相信你有溫習。

 我有戴一個黑色的棉袍和黑色的靴子。

 我看見有很多動物，例如：獅子、河馬、大象、猴子……
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本計劃的初步

發現（舉例）



大量廣東話句法

3. 比較句

 你分數還差過小明，你怎麼可以取笑他呢？

4. 雙賓句

 護士給藥我。

 你可以讓座我嗎？
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本計劃的初步

發現（舉例）



大量廣東話句法

5. 「代詞+量詞+名詞」結構

 我正要睡覺時，妹妹來我間房煩我。

 我一放我雙腳落冰上，就跌到我的下巴啊！

6. 補語結構

 去到熱帶雨林、令到我忍不住笑。

 哥哥話比媽媽聽。

 即使我欠功課，也會補做回。
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本計劃的初步

發現（舉例）



語料中出現不少反映香港獨特事物的本土

化詞語：

 小息、小休、魚蛋、港鐵、八達通、啦啦球、升

降機、媽咪麺、小食部、手工書、筆記簿、視藝

課、原子筆、家課冊、工作紙、收款員、繩網陣、

賣物會、單車徑、對卷日、幼童軍、波板糖、自

修區、大食會、小食亭、康樂室、磁電廊、補習

社、陸運會
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本計劃的初步

發現（舉例）



基於語料庫的

中介語分析

方法

1. 搜索

 找出包含目標詞法點或語法點的例句，及搜索結果數
量。

 可複選偏誤類型，考察目標項目的各類偏誤數量及各
年級分佈情況。

2. 分析

 將學生語料逐條摘出，按年級、語義細類歸類。

 可描述學生語料使用情況，包括搭配、位置、用法。

 可統計使用率、正確率、偏誤率、復現率等等。
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關鍵詞「就」搜索
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搜索結果分析

（舉例）

常用副詞「就」

 少數學生初步掌握「就」的不同用法

(1) 表示時間短，動作事情發生或結束的早，或前後
動作緊接着發生

 我們往前走，不一會兒，就到了書館門外。

 我們吃飽後，我和哥哥就開始玩燈籠。

(2) 表示承接上文的原因、假設情況等

 只要我不看電視，就不會近視。

 他看見我搬本子搬得十分辛苦，所以他就二話不說幫
我搬。

(3) 表示早已是這樣或正是這樣

 我們全班有一個人，我很想向她學習，就是陳小敏。

 聖母溫暖的笑臉，就像太陽很溫暖一樣。
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出現偏誤情況較多

正確率高

正確率高



「就」的偏誤情況
位置不當，把副詞「就」當連詞，置於句首。

 老婆婆看不到地上的香蕉皮，就不小心滑倒了。
 我很想在一個漂亮的鮮花，就我要明天細心地澆，就有發
芽。

 如果你會變一個好的孩子，就我會送你一個帶禮物！

過度使用「就」
 打完羽毛球後，他們坐在長椅上休息、喝水，小美就吃三
明治。

 今天，我就去了香港仔做義工。
 我有一位同學，就會值得學習的人，鄧可愉。
 煮完食物之後，又香又美味，就一定會令同學垂涎三尺啊！
 我的老師送我一個小花，我就澆水到個花。一個月就過去
了。我的花就好大和紅色的花。
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搜索結果分析

（舉例）

強調副詞「就」的位置，一般在動
詞或形容詞前。可採取句子重組、
仿寫、續寫等題型進行針對「就」
位置的練習，加強學生感知。

易被忽視，教師應留心此類隱藏在
上下文中的表達問題，發現問題及
時提醒學生，避免學生再次錯用。



搜索結果分析

（舉例）

連詞「和」的誤用
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連詞「和」的誤用

1）使用連詞「和」將前後兩個分句連起來。
 我和媽媽一起去公園玩和一起去玩電腦。

 你要食多健康食物和休息多就你會好快好。

2）連詞「和」將並列謂詞短語連起來。
 我回家後，我很累和開心。

 我們在遊樂場吃零食和一起玩 。

原因：學生將英文中的「and」與中文
「和」相混淆。

教學建議：

1）提醒學生，「和」僅可以連接名詞、代詞，且相同或相關的事物。

連接動詞或形容詞作謂語時，一般不可用「和」。

2）注意讓學生多運用除了「和」以外的並列連詞，如「與」、「並」、

「跟」等，講解不同並列連詞之間的異同。

搜索結果分析

（舉例）



語料庫搜索

程序
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http://ncsilcorpus.polyu.edu.hk

http://ncsilcorpus.polyu.edu.hk/


語料庫搜索

程序（語法點）

單一搜索功能

1. 關鍵詞搜索：以「沒」為例

2. 詞法點搜索

3. 句法點搜索

4. 詞法偏誤搜索

5. 句法偏誤搜索
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 關鍵詞搜索：以「沒」為例

1. 輸入「沒」

語料庫搜索

程序（語法點）

2.點擊「搜索」
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語料庫搜索

程序（語法點）

3.點擊可顯示原文
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語料庫搜索

程序（語法點）

4.點擊「重置」可
清除所有選項

32



語料庫搜索

程序（語法點）

組合搜索功能

1. 兩種項目組合搜索：以「關鍵詞搜索+詞法點搜索」為
例

2. 三種項目組合搜索：以「關鍵詞+詞法點搜索+句法點搜
索」為例

3. 四種項目組合搜索：以「關鍵詞+詞法點搜索+句法點搜
索+詞法偏誤搜索」為例

4. 五種項目組合搜索：以「關鍵詞+詞法點搜索+句法點搜
索+詞法偏誤搜索+句法偏誤搜索」為例

33



語料庫搜索

程序（語法點）

以「關鍵詞搜索+詞法點搜索」為例

 可有以下兩類搜索模式：

 關鍵詞「和」+詞法點「連詞」

 關鍵詞「和」+詞法點「介詞」
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語料庫搜索

程序（語法點）
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語料庫搜索

程序（語法點）
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 以「關鍵詞+詞法點搜索+句法點搜索」為例

可搜索：和+連詞+並列複句

語料庫搜索

程序（語法點）
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 以「關鍵詞+詞法點搜索+句法點搜索+詞法偏誤搜索」為例

可搜索：和+連詞+並列複句 +使用不當

語料庫搜索

程序（語法點）
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 以「關鍵詞+詞法點搜索+句法點搜索+詞法偏誤搜索+句法偏誤
搜索」為例

語料庫搜索

程序（語法點）
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語料庫搜索

程序（錯別字）

1.  點擊「按關鍵字搜索」按鈕。

2.  在「請輸入單個字」框中輸入關鍵字，以「我」為
例。

按關鍵字搜索： 了解某一漢字有哪些錯誤情況



3.  點擊右側藍色「搜索」按鈕。

4.  用戶可得到漢字「我」的所有偏誤字為68個，以漢字
圖片形式顯示於第二列。用戶還可看到偏誤漢字的其
他詳細信息，包括偏誤類型、上下文、學生信息及作
業類型，若作業類型為「作文」，可點擊藍色「作文
」二字查看作文題目。

語料庫搜索

程序（錯別字）



5.  用戶可繼續選擇查找該關鍵字的錯誤類型，包括「
別字類型」和「錯字類型」兩大類。

【注】若錯誤類型按鈕呈深灰色，則表示該關鍵字偏誤類
型在本語料庫中有搜索結果；呈淺灰色，則無。

語料庫搜索

程序（錯別字）



例如：選擇「筆畫缺漏」，結果共有29個，通過「偏誤字」

一欄觀察學生缺漏的是何種筆畫，當教師教授學生時，可重

點強調易錯的筆畫。若選擇「部件誤用」,則結果為0。

語料庫搜索

程序（錯別字）



以「形近別字」為例：

1. 點擊綠色「按錯誤類型搜索」按鈕。

按錯誤類型搜索： 了解一種錯誤或兩種錯誤情
況有哪些漢字

語料庫搜索

程序（錯別字）



2. 點擊「形近別字」按鈕，可得到所有具有「形近別字」
的漢字。

按錯誤類型搜索：

語料庫搜索

程序（錯別字）



3.   點擊其中一漢字，可知學生將該漢字與何字混淆，
如點擊「太」，可看到學生常把「太」和「大」
混淆。因此，教師在教授此漢字時，可強調二者
的區別。

語料庫搜索

程序（錯別字）



4.  用戶亦可同時點擊兩項偏誤類型按鈕，將出現所有這兩項
同時存在的關鍵字。如同時選擇「音近別字」和「形近別
字」，結果如下所示。

【注】一般情況下同一漢字最多有三種錯誤，但很少，為提升
查詢速度，系統設置最多可以同時選擇兩項錯誤類型。

用戶可再次點擊選中的挑中，取消該項錯誤的查詢；或點擊重
置按鈕，清空選擇條件。

語料庫搜索

程序（錯別字）



歡迎試用

語料庫

謝謝！
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